
Sacrament of Reconciliation
(Confession/Confesiones) 

or by Appointment - o por cita
Wednesday - Miercoles 

5pm to 6pm
Thursday - Jueves 
6:15pm to 7:00pm 
Saturday - Sabado 
2:30pm to 3:55pm 
Sunday - Domingo 

11:30am to 12:20pm 

Baptism / Bautizos
Religious Education (CCD)

Educacion Religiosa
Mrs. Maria Batista 

 401-301-8685

Marriage Preparation 
Preperación Matrimonial 

See Father Brice 
or call the Parish Office

Our Lady of Guadalupe 
Adoration Chapel 

Capilla de Adoracion Nuestra
Señora de Guadalupe 
Open/Abierto 24 Hours

Contact Email:
mujeresluzdecristo12@gmail.com

St. Patrick SPRED Community
People with Disabilities

Tuesday 6:30pm 
Please call: 401-278-4578  

Parroquia San Patricio
244 Smith Street 

Providence RI 02908
Tel. 401-421-7070

Email:
stpatrickprov@outlook.com

Website:
saintpatrickchurch.net

Pastor: Rev. Joseph Brice
Email:

fatherjbrice@gmail.com 

 

Grades / Grados 9-12 
 Tel. (401) 421-9300 

or Visit:
https://www.stpatsri.org

Principal: 
Mr. Vincent Mancuso 
Development Director:
Ms. Robin Tagliaferri

401-421-0810

Mass Schedule
Horarios de Misa 

Saturday - Sabado
4pm English 

 6:15pm Español 

Sunday - Domingo
7:30am & 9:15am 

English & ASL 
12:30pm & 5:30pm 

 Español

Weekdays 
Durante la Semana

Monday, Tuesday
 & Thursday 

5:30pm -English 
Miercoles y Viernes

6:00pm - Español

Parish Office Hours 
Horario de la Oficina

Monday -Thursday 
Lunes a Jueves 

9am-3pm & 5- 7pm 
Friday - Viernes 

9am to 3pm



OFFERTORY COLLECTION/COLECTA OFERTORIO 8/24 TO 8/30, 2026
ONLINE COLLECTION/COLECTA EN LINEA:                             $1,676.00
BUDGET ENVELOPES / SOBRES:                                              $6,583.88
TOTAL:                                                                                       $8,259.88
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!   GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 

MASS SCHEDULE / INTENTIONS
Saturday,         - September 5
4:00pm             - Memorial Mass for Jason Rego 
6:15pm             - Por el Buen Desarrollo del Retiro de Emaús 
                              -  Por el Alma de Agustín Ledesma
Sunday,            - September 6
7:30am             - For the People of St. Patrick Church 
                           - For the Int. of Francisco Sanchez Llibre on His Birthday
9:15am             - For the Wellbeing of the Students and Staff of SPA
12:30pm           - Spanish 
5:30pm             - Por el Eterno Descanso de  José Sevilla
                           - En Acción de Gracias por la Vida de Andrés  De Alencar
12:30pm          - Spanish               
Monday,          - September 7
9:00am             - For all the Deceased Members of the Clarke, Gudeman 
                             and Grimm family 
Tuesday,          - September 8
5:30pm             - Memorial mass for Bernard Dor
Wed.                 - September 9
6:00pm             - Spanish
Thursday,         - September 10
5:30pm             - For the Intentions of Morhuns Ulysse on Her Birthday
Friday,              - September 11
6:00pm             - Por las victimas del ataque de Septiembre 11 
Saturday,         - September 12
4:00pm             - Memorial Mass for Isaura y Manuel Amaral 
6:15pm             - En Acción de Gracias por la Hermandad de Emaús
                                - En Acción de Gracias por el Cumpleaños de Leoncia Guzmán 
Sunday,            - September 13
7:30am             - For the People of the Parish  
9:15am             - Memorial Mass for Hercilia Hernandez 
12:30pm           - Spanish                
5:30pm             - Por el Eterno Descanso de Elvira María Ureña

St. Patrick Calendar of Activities
Saturday        - Septermber 5
11:00am        - NA (104)
4:00pm          - Legion de Maria (Chapel)
Sunday           - Septermber 6
7:00pm          - Virgen de Urkupiña Rosario - Church
7:00pm          - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
Monday         - Septermber 7
7:00pm          - Women’s SALT Group - Bible Study RM 103
Tuesday         - September 8
6:30pm          - SPRED - Room behind the Church
7:00 pm.        - Lazos de Amor RM 103
6:00pm       - AA Step Meetings - RM 104
Wed.              - Septermber 9
6:00pm          - Grupo de Oración - Misa de Sanación 
Thurs.            - September 10
6:00pm          - Hermanas Auténticas Viviendo la Verdad RM - 206
7:00pm          - Franciscan Spirituality - Series - Church 
Friday            - Septermber 11
7:00pm          - Lazos de Amor Grupo de Oracion (Capilla)
7:30pm -       - Grupo de Jóvenes Adultos - RM 104
Saturday       - Septermber 12
11:00am        - NA (104)
4:00pm          - Legion de Maria (104)
8:00pm          - Catholic Underground
Sunday          - Septermber 13
7:00pm          - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym

Food Pantry Schedule
2nd and 3rd Tuesday of each month

Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month

Time: 9am to 11:30am
The Food Pantry is available to all

parishioners who are in need of food

Meal Kitchen  
Monday: 4:00pm- 5:00pm  

For more information please call: 
401-421-7070  or Email:

mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

Mary House Food Pantry 
We are always in need of

 Food Donations:
Rice, Cereal, Jelly, Ramen Noodles, 

Jar Sauce, Canned Vegetables 
We thank you for your donations

Despensa de Alimentos - Calendario
2do y 3er Martes de cada mes

Horario: 4pm to 6pm
2do y 3er Jueves del Mes
Horario: 9am a 11:30am

La despensa de alimentos está disponible
para todos todos feligreses que tengan

necesidad de comida
Comedor Comunitario

Todos los Lunes de 4pm a 5pm
Para obtener más información, llamar 

401-421-7070 o Correo electrónico:
mealkitchen514@gmail.com

Sitio web: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos Casa Maria
Necesitamos Donaciones 

de Alimentos:
Arroz, Cereal, Jalea, Fideos Ramen, 

Salsa y Vegetales enlatados 
 Le agradecemos por sus donaciones

mailto:mealkitchen514@gmail.com


WISDOM from Fr. Nick                                                            SABIDURIA del Padre Nick                   

DESPERATELY SEEKING FORGIVENESS 
The nurse was doing her final rounds before going off
the evening shift, and found herself with the patient
in room 602. His pulse was strong, with little
indication of the heart attack that had struck that
morning. He looked up at her with tear-filled eyes
and said: “Nurse, would you please call my daughter!
Tell her I’ve had a heart attack. I live alone, and she’s
the only family I have.”
She adjusted his nasal oxygen: “Of course, I’ll call
her.” He insisted: “As soon as you can! Please!” He
was breathing too fast!
The nurse called the daughter – Jane - from the next-
of-kin list. The answering voice screamed: “Oh, no,
he’s not dying, is he?” The nurse’s talk of a ‘stable
and comfortable’ condition didn’t convince even
herself!
Father and daughter hadn’t spoken for two years,
since that awful row over her boyfriend. Her
departing words to him after what she considered
then as the last straw were “I hate you.” In the time
since, she had wanted to come for forgiveness many
times. Sometimes she came close to picking up the
phone, but never quite got over the necessary hump
to take the risk. Now the nurse was at the other end
of the phone, and she wished so much it could be her
dad. The hospital was thirty minutes away.
Shortly after the nurse put down the phone, alerts
sounded from room 602. It was another cardiac
arrest, which sent the emergency team scrambling to
attempt resuscitation.
I won’t tell you if the daughter made it in time,
because that’s not the thrust of these words! The
more important point here is that you know in your
heart who it is with whom you need to be reconciled!
Life is as fragile as a snowflake, but delicate as it is,
relationships can be mended! There is not a moment
to spare. Do it now! Do it, as in the gospel, privately
and in a spirit of love.
 
THOUGHTS TO CONSIDER
Complaints like “you never came to see me while I
was in the hospital” are more frequent now with
patient stays there getting shorter and shorter! There
isn’t a priest alive who hasn’t heard such criticism. 
One responded with the following gem:
The doctor went to see him, but the pastor didn’t go!
The doctor, he was sent for, but the pastor didn’t
know!
The doctor was rewarded with a handsome little
check!
The pastor, for not knowing, simply got it in the neck!

DESESPERADAMENTE BUSCANDO EL PERDÓN
La enfermera estaba haciendo sus últimas rondas antes
de terminar el turno de la noche y se encontró con el
paciente de la habitación 602. Su pulso era fuerte, con
pocas señales del ataque cardíaco que había sufrido esa
mañana. Él la miró con ojos llenos de lágrimas y le dijo:
«¡Enfermera, por favor llame a mi hija! Dígale que he
tenido un ataque al corazón. Vivo solo y ella es la única
familia que tengo».
Ella le acomodó el oxígeno nasal: «Por supuesto, la
llamaré». Él insistió: «¡Tan pronto como pueda! ¡Por
favor!». ¡Estaba respirando demasiado rápido!
La enfermera llamó a la hija, Jane, de la lista de
contactos de emergencia. La voz al responder gritó:
«¡Oh, no, no se está muriendo, verdad?». ¡Las palabras
de la enfermera sobre una condición 'estable y cómoda'
no la convencían ni a ella misma!
Padre e hija no se habían hablado durante dos años,
desde aquella horrible pelea por el novio de ella. Sus
últimas palabras hacia él, después de lo que ella
consideró en ese momento como la gota que derramó
el vaso, fueron: «Te odio». Desde entonces, ella había
querido buscar su perdón muchas veces. A veces estuvo
a punto de tomar el teléfono, pero nunca terminó de
superar ese obstáculo necesario para arriesgarse. Ahora
la enfermera estaba al otro lado del teléfono, y ella
deseaba tanto que fuera su papá. El hospital estaba a
treinta minutos de distancia.
Poco después de que la enfermera colgara el teléfono,
sonaron las alarmas en la habitación 602. Se trataba de
otro paro cardíaco, lo que hizo que el equipo de
emergencia acudiera rápidamente para intentar
revivirlo. ¡No les diré si la hija llegó a tiempo, porque
ese no es el punto de estas palabras! ¡Lo más
importante aquí es que sepan en su corazón con quién
necesitan reconciliarse! La vida es tan frágil como un
copo de nieve, pero aunque sea delicada, ¡las relaciones
se pueden reparar! No hay ni un segundo que perder.
¡Háganlo ahora! Háganlo, como en el evangelio, en
privado y con un espíritu de amor.

PENSAMIENTOS PARA CONSIDERAR
Las quejas como «nunca fuiste a verme al hospital» son
cada vez más frecuentes hoy en día, ya que las estancias
médicas son cada vez más cortas. Es raro encontrar a un
sacerdote que no haya tenido que escuchar un reclamo
así.
Un sacerdote respondió una vez con esta sabia rima:
El médico fue a verlo, pero el cura jamás fue.
Al doctor lo llamaron; el cura ni lo supo.
Al médico le dieron un buen cheque de regalo,
¡y al cura, por no saberlo, le cayó todo el regaño!



Daily Readings
Sunday, September 6: 
Ez. 33:7-9 | Ps. 95:1-9 | Rom. 13:8-10 | Mt. 18:15-20
Monday, September 7: 
1 Cor. 5:1-8 | Ps. 5:5-12 | Lk. 6:6-11
Tuesday, September 8: 
Mi. 5:1-4 | Ps. 13:6 | Mt. 1:1-23
Wednesday, September 9: 
1 Cor. 7:25-31 | Ps. 45:11-17 | Lk. 6:20-26
Thursday, September 10: 
1 Cor. 8:1-13 | Ps. 139:1-24 | Lk. 6:27-38
Friday, September 11: 
1 Cor. 9:16-27 | Ps. 84:3-12 | Lk. 6:39-42
Saturday, September 12: 
1 Cor. 10:14-22 | Ps. 116:12-18 | Lk. 6:43-49

Lecturas Diarias 
Domingo, 6 de septiembre: 
Ez 33, 7-9 | Ps. 94: 1-9 | Rom 13, 8-10 | Mt 18, 15-20
Lunes, 7 de septiembre: 
1 Cor 5, 1-8 | Ps. 5: 5-12 | Lc 6, 6-11
Martes, 8 de septiembre (Natividad de María): 
Miq 5, 1-4 | Ps. 12: 6 | Mt 1, 1-23
Miércoles, 9 de septiembre: 
1 Cor 7, 25-31 | Ps. 44: 11-17 | Lc 6, 20-26
Jueves, 10 de septiembre: 
1 Cor 8, 1-13 | Ps. 138: 1-24 | Lc 6, 27-38
Viernes, 11 de septiembre: 
1 Cor 9, 16-27 | Ps. 83: 3-12 | Lc 6, 39-42
Sábado, 12 de septiembre: 
1 Cor 10, 14-22 | Ps. 115: 12-18 | Lc 6, 43-49

Gospel Reading           Mt. 18:15-20          Lectura del Evangelio

Jesus said to his disciples: "If your brother sins
against you, go and tell him his fault between you
and him alone. If he listens to you, you have won
over your brother. If he does not listen, take one or
two others along with you, so that 'every fact may be
established on the testimony of two or three
witnesses.' If he refuses to listen to them, tell the
church. If he refuses to listen even to the church,
then treat him as you would a Gentile or a tax
collector. Amen, I say to you, whatever you bind on
earth shall be bound in heaven, and whatever you
loose on earth shall be loosed in heaven. Again,
amen, I say to you, if two of you agree on earth about
anything for which they are to pray, it shall be
granted to them by my heavenly Father. For where
two or three are gathered together in my name, there
am I in the midst of them."

En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: "Si
tu hermano comete un pecado, ve y amonéstalo a
solas. Si te escucha, habrás salvado a tu
hermano. Si no te hace caso, hazte acompañar de
una o dos personas, para que todo lo que se diga
conste por boca de dos o tres testigos. Pero si ni
así te hace caso, díselo a la comunidad; y si ni a
la comunidad le hace caso, apártate de él como
de un pagano o de un publicano. Yo les aseguro
que todo lo que aten en la tierra, quedará atado
en el cielo, y todo lo que desaten en la tierra,
quedará desatado en el cielo. Yo les aseguro
también, que si dos de ustedes se ponen de
acuerdo para pedir algo, sea lo que fuere, mi
Padre celestial se lo concederá; pues donde dos o
tres se reúnen en mi nombre, ahí estoy yo en
medio de ellos''.

After decades of faithful service, many retired priests
continue to serve where they are needed, while others
require assisted living, or nursing home care. Since
priests are paid a very modest wage, they cannot rely
upon Social Security to make ends meet. No longer
able to rely upon parishes for basic living needs,
senior priests depend on support from this fund. Your
generosity will make a difference in the lives of many
who have served faithfully for many years in ministry –
some of whom continue to serve well after their
‘retirement.’ At Masses on September 19-20, our
parish will join others throughout the Diocese in a
special second collection in support of the Senior
Priest Retirement Fund. The collection is also our way
of saying “thank you” for that service. Please consider
a generous donation in support of our senior priests.
To learn how this fund benefits senior priests or to
make an online donation, please visit
www.srpriestri.com. Thank you for your support of this
worthy endeavor.

Después de décadas de servicio fiel, muchos
sacerdotes jubilados continúan sirviendo donde se les
necesita, mientras que otros requieren vida asistida o
atención en hogares de ancianos. Dado que a los
sacerdotes se les paga un salario muy modesto, no
pueden confiar en el Seguro Social para llegar a fin de
mes. Ya no pueden depender de las parroquias para
las necesidades básicas de vida, los sacerdotes
mayores dependen del apoyo de este fondo. Su
generosidad hará una diferencia en las vidas de
muchos que han servido fielmente durante muchos
años en el ministerio, algunos de los cuales continúan
sirviendo mucho después de su "jubilación". En las
Misas del 19-20 de Septiembre, nuestra parroquia se
unirá a otras en toda la Diócesis en una segunda
colecta especial en apoyo del Fondo de Jubilación de
Sacerdotes Mayores. La colecta también es nuestra
forma de decir "gracias" por ese servicio. Por favor,
considere una donación generosa en apoyo de
nuestros sacerdotes mayores. Para saber cómo este
fondo beneficia a los sacerdotes mayores o para hacer
una donación en línea, visite www.srpriestri.com.
Gracias por su apoyo a este valioso esfuerzo.

PRIEST RETIREMENT FUND COLLECTION   COLECTA PARA SACERDOTES RETIRADOS



Parish Assembly 

Dear brothers and sisters,
Bishop Bruce has called every parish throughout the
Diocese of Providence to hold a Parish Assembly this fall.
Our assembly will take place on Friday, October 2, at
7pm.
What is a Parish Assembly?
It is an opportunity for our clergy and parishioners to
come together in prayer, listening, and guided discussion
to discern our pastoral priorities for the years ahead.
The purpose of the assembly is not to change the liturgy,
dogmas, or doctrines of the Catholic Church. Those
belong to the faith we have received. Rather, we want to
listen together for how the Holy Spirit is calling us to live
that faith more faithfully here and now, as the people of
God at St. Patrick Parish.
Together, we will seek to:

Identify the pastoral needs of our parish.
Discern the next steps for ministry, evangelization,
and renewal.
Strengthen our shared responsibility for the mission
of our parish and our diocese.
Ask an important question: What is the Lord asking
of us at this moment in the life of our parish?

The information gathered from our parish assemblies
throughout the diocese will be sent to the Diocese of
Providence. Then, on November 14, 2026, five
representatives from each parish will come together for
a diocesan assembly to reflect on what we have heard
and discern the path forward.
As pastor, I was asked by the diocese to select 35
parishioners to participate in our parish assembly. But
because St. Patrick is a bilingual parish, I have nearly
doubled that number.
Unfortunately, that still means that I could not invite
everyone. There are many people in our parish who are
deeply involved, generous, and deserving of a place at
the table. If you were not selected, please do not take it
as a reflection of your importance to our parish.
Your voice still matters.
The questions that will be discussed at the assembly will
be made available to everyone through a link in the
parish bulletin and on our parish website. I strongly
encourage you to take the opportunity to read them,
pray with them, and share your thoughts.
For now, I ask you for something even more important:
pray for our Parish Assembly.
Pray that the Holy Spirit will give us the wisdom to see
clearly, the humility to listen to one another, the courage
to face honestly the needs of our parish, and the faith to
follow wherever the Lord leads us.
Above all, let us pray that everything we do will help us
become what we are called to be: a parish centered on
Jesus Christ, faithful to His Church, alive in the Holy
Spirit, and committed to bringing the Gospel to our
world.
In Christ,
Fr. Joseph Brice, Pastor

Asamblea Parroquial
Queridos hermanos y hermanas:
El Obispo Bruce ha pedido a todas las parroquias de la
Diócesis de Providence que celebren una Asamblea
Parroquial este otoño. Nuestra asamblea tendrá lugar el
Viernes 2 de Octubre a las 7:00 p.m.
¿Qué es una Asamblea Parroquial? 
Es una oportunidad para que nuestro clero y feligreses
se reúnan en oración, escucha y diálogo guiado para
discernir nuestras prioridades pastorales para los años
venideros.
El propósito de la asamblea no es cambiar la liturgia, los
dogmas ni las doctrinas de la Iglesia Católica; estos
pertenecen a la fe que hemos recibido. Más bien,
queremos escuchar juntos cómo el Espíritu Santo nos
llama a vivir esa fe de manera más fiel aquí y ahora,
como el pueblo de Dios en la Parroquia San Patricio.
Juntos, buscaremos:

Identificar las necesidades pastorales de nuestra
parroquia.
Discernir los próximos pasos para el ministerio, la
evangelización y la renovación.
Fortalecer nuestra responsabilidad compartida en
la misión de nuestra parroquia y de nuestra
diócesis.
Hacernos una pregunta fundamental: ¿Qué nos
está pidiendo el Señor en este momento de la vida
de nuestra parroquia?

La información recopilada en las asambleas
parroquiales de toda la diócesis se enviará a la Diócesis
de Providence. Posteriormente, el 14 de Noviembre de
2026, cinco representantes de cada parroquia se
reunirán en una asamblea diocesana para reflexionar
sobre lo escuchado y discernir el camino a seguir.
Como párroco, la diócesis me pidió seleccionar a 35
feligreses para participar en nuestra asamblea
parroquial. Sin embargo, debido a que San Patricio es
una parroquia bilingüe, he duplicado casi esa cifra.
Lamentablemente, esto significa que no pude invitar a
todos. Hay muchas personas en nuestra parroquia
profundamente comprometidas, generosas y
merecedoras de un lugar en la mesa. Si usted no fue
seleccionado, le pido que no lo tome como un reflejo de
su importancia para nuestra parroquia.
Su voz sigue siendo importante.
Las preguntas que se debatirán en la asamblea se
pondrán a disposición de todos a través de un enlace en
el boletín y en el sitio web de la parroquia. Les animo
encarecidamente a que aprovechen la oportunidad de
leerlas, orar con ellas y compartir sus reflexiones.
Por ahora, les pido algo aún más importante: oren por
nuestra Asamblea Parroquial.
Oren para que el Espíritu Santo nos conceda la
sabiduría para ver con claridad, la humildad para
escucharnos unos a otros, la valentía para afrontar con
honestidad las necesidades de nuestra parroquia y la fe
para seguir al Señor adondequiera que nos guíe.
Sobre todo, oremos para que todo lo que hagamos nos
ayude a ser lo que estamos llamados a ser: una
parroquia centrada en Jesucristo, fiel a su Iglesia, viva
en el Espíritu Santo y comprometida a llevar el
Evangelio a nuestro mundo.
En Cristo,
Pbro. Joseph Brice, Párroco





 
 

 

WOULD YOU LIKE TO PROMOTE YOUR BUSINESS OR A
FRIEND’S BUSINESS IN OUR BULLETIN? 

THIS WILL HELP WITH THE COST OF THE WEEKLY
BULLETIN FOR ST. PATRICK CHURCH? 

FOR MORE INFORMATION PLEASE EMAIL
 ANA SANCHEZ: ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM

VÍA CRUCIS POR LOS INMIGRANTES: martes, 15 de septiembre • 6:15pm; Parroquia de San Bartolomé.
Acompañemos a nuestro obispo Bruce en este Vía Crucis especial, en el que nos uniremos en oración por nuestros
hermanos y hermanas inmigrantes. Pidamos a Jesús, quien también conoció el exilio y la migración, que nos
conceda un corazón generoso y compasivo, capaz de acoger con amor, solidaridad y esperanza a quienes buscan un
futuro mejor para ellos y sus familias.

STATIONS OF THE CROSS FOR IMMIGRANTS: Tuesday, September 15 • 6:15pm, St. Bartholomew Parish. Let us join  
Bishop Bruce in this special Stations of the Cross, where we will unite in prayer for our immigrant brothers and
sisters. Let us ask Jesus, who also knew exile and migration, to grant us a generous and compassionate heart,
capable of welcoming with love, solidarity, and hope those who seek a better future for themselves and their
families.



¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un amigo en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia
de San Patricio con el costo del boletin semanal? Es bien módico. Para mas informacion mande
un correo electronico a Anajsanchez01@gmail.com. Gracias!
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Thank you!
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	Jueves, 10 de septiembre:
	1 Cor 8, 1-13 | Ps. 138: 1-24 | Lc 6, 27-38

	Viernes, 11 de septiembre:
	1 Cor 9, 16-27 | Ps. 83: 3-12 | Lc 6, 39-42

	Sábado, 12 de septiembre:
	1 Cor 10, 14-22 | Ps. 115: 12-18 | Lc 6, 43-49


	Daily Readings
	Sunday, September 6:
	Ez. 33:7-9 | Ps. 95:1-9 | Rom. 13:8-10 | Mt. 18:15-20

	Monday, September 7:
	1 Cor. 5:1-8 | Ps. 5:5-12 | Lk. 6:6-11

	Tuesday, September 8:
	Mi. 5:1-4 | Ps. 13:6 | Mt. 1:1-23

	Wednesday, September 9:
	1 Cor. 7:25-31 | Ps. 45:11-17 | Lk. 6:20-26

	Thursday, September 10:
	1 Cor. 8:1-13 | Ps. 139:1-24 | Lk. 6:27-38

	Friday, September 11:
	1 Cor. 9:16-27 | Ps. 84:3-12 | Lk. 6:39-42

	Saturday, September 12:
	1 Cor. 10:14-22 | Ps. 116:12-18 | Lk. 6:43-49



	Gospel Reading           Mt. 18:15-20          Lectura del Evangelio
	Jesus said to his disciples: "If your brother sins against you, go and tell him his fault between you and him alone. If he listens to you, you have won over your brother. If he does not listen, take one or two others along with you, so that 'every fact may be established on the testimony of two or three witnesses.' If he refuses to listen to them, tell the church. If he refuses to listen even to the church, then treat him as you would a Gentile or a tax collector. Amen, I say to you, whatever you bind on earth shall be bound in heaven, and whatever you loose on earth shall be loosed in heaven. Again, amen, I say to you, if two of you agree on earth about anything for which they are to pray, it shall be granted to them by my heavenly Father. For where two or three are gathered together in my name, there am I in the midst of them."
	En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: "Si tu hermano comete un pecado, ve y amonéstalo a solas. Si te escucha, habrás salvado a tu hermano. Si no te hace caso, hazte acompañar de una o dos personas, para que todo lo que se diga conste por boca de dos o tres testigos. Pero si ni así te hace caso, díselo a la comunidad; y si ni a la comunidad le hace caso, apártate de él como de un pagano o de un publicano. Yo les aseguro que todo lo que aten en la tierra, quedará atado en el cielo, y todo lo que desaten en la tierra, quedará desatado en el cielo. Yo les aseguro también, que si dos de ustedes se ponen de acuerdo para pedir algo, sea lo que fuere, mi Padre celestial se lo concederá; pues donde dos o tres se reúnen en mi nombre, ahí estoy yo en medio de ellos''.
	PRIEST RETIREMENT FUND COLLECTION
	After decades of faithful service, many retired priests continue to serve where they are needed, while others require assisted living, or nursing home care. Since priests are paid a very modest wage, they cannot rely upon Social Security to make ends meet. No longer able to rely upon parishes for basic living needs, senior priests depend on support from this fund. Your generosity will make a difference in the lives of many who have served faithfully for many years in ministry – some of whom continue to serve well after their ‘retirement.’ At Masses on September 19-20, our parish will join others throughout the Diocese in a special second collection in support of the Senior Priest Retirement Fund. The collection is also our way of saying “thank you” for that service. Please consider a generous donation in support of our senior priests. To learn how this fund benefits senior priests or to make an online donation, please visit www.srpriestri.com. Thank you for your support of this worthy endeavor.
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